ZINATNES DZIVE

BERNU VALODA LATVIJA

21. GADSIMTA

|

BERNU
VALODA
LATVIJA

21. GADSIMTA

Zinatnisko rakstu krajums “Bérnu valoda
Latvija 21. gadsimta”, kas tika atverts 2015.
gada 9. jlnija, izstradats, izmantojot Letoni-
kas piekta kongresa Bérnu valodas sekcija
nolasitos referatus. Krajums sagatavots un
publicéts izdevnieciba “Zinatne” ar Valsts
pétijumu programmas “Letonika” un Rigas
Pedagogijas un izglitibas vadibas akadémijas
(RPIVA) zinatnisko grantu projekta “Bérnu
valoda 21. gadsimta Latvija | un Il finansialu
atbalstu. Rakstu recenzentes ir Monika Mi-
hali§ina (Polija), Regina Kvasite (Lietuva),
Elita Stikute (Latvija), redaktores — Antra
Legzdina un Solveiga Ceirane, anglu valodas
teksta redaktore Irina Berga, maksliniece Aija
Andzane. Ka noradits gramatas prieksvar-
da, krajums atbilst RPIVA Attistibas plana

Bérnu valoda Latvija 21. gadsimta
Rakstu krajums

(zinatniskas red. Anna Vulane un
Dace Markus)

Riga: Zinatne, 2015.
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2014.-2020. gadam 3. sadalai: “PaplaSinat
dalibu nacionala limena pétijumos, izcelot
RPIVA zinatnisko pétijumu unikalitati un no-
vitates, veikt starpdisciplinaros pétijumus.”
Berna valodas pétijumu centrs (BVPC)
ir RPIVA zinatniska struktrvieniba, kuras
merkis ir veikt bérna valodas zinatniskos pé-
tijumus Latvija, integréjot to rezultatus stu-
diju procesa. RPIVA Bérna valodas pétijumu
centrs dibinats 2006. g. 25. septembri un ir
vienigais pasaulé, kurad dazadu nozaru spe-
cialisti nodarbojas ar bérnu latvieSu valodas
pétniecibu, turpinot profesores Veltas Rikes-
Dravinas (1917-2003) iedibinatas tradicijas
bérnu valodas pétnieciba. Taja tiek veikti in-
teresanti, pat unikali pétijumi ar mérki péc ie-
spéjas pilnigak un daudzpusigak izzinat bernu
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valodas attistibu un veidot latviski runajosu
bérnu valodas datu bazi. Uzsakti ari biling-
valu bérnu latvieSu valodas pétijumi, kas ir
viens no EEZ/Norvégijas finanSu instrumen-
ta aktivitate “Petnieciba” 2009.-2014. g.
finanséta projekta nr. NFI/R/2014/053 “Lat-
vieSu valodas monolingvala un bilingvala
apguve: riki, teorijas un lietojums” (LAMBA)
virzieniem.

Rakstu krajuma sastaditaju un zinatnis-
ko redaktoru Dr.habil.philol. Daces Mar-
kus un Dr. philol. Annas Vulanes vadiba ir
radits vienreizigs un apjomigs starpnozaru
izdevums, kura apkopoti dazadu nozaru spe-
cialistu — valodnieku, literatirzinatnieku,
pirmsskolas un skolas pedagogu, psihologu,
logopédu, biologu un pat fiziku — pétijumu
rezultati ar vienotu uzdevumu — analizét
21. gs. Latvija dzivojoSo bérnu valodu un ar
tas attistibu saistitas problémas. Nozimigi ir
tas, ka materialu vakSana pedagogiskas prak-
ses laika ir iesaistijusies topoSie pedagogi —
RPIVA Pirmsskolas un sakumskolas skolotaja
bakalaura studiju programmas studenti.

Recenzéjama krajuma rakstu kvalitates
augsto limeni nodroSina pétnieku kolektivs.
16 zinatnisko rakstu autori ir Zenta Anspo-
ka, Aigars Atvars, Inese Freiberga, Viktorija
Kuzina, Dace Markus, Dace Bérzina, Rasma
Purmale, Vladislava UrSulska, Jékabs Raipu-
lis, Egils Skudra, Inga Stangaine, llze Stika-
ne, Agrita Taurina, Ingéra Tomme-Jukévica,
Sarmite Tibele, Olga Ureka, Anna Vulane —
RPIVA Bérna valodas pétijumu centra zi-
natnieki un sadarbibas partneri no Latvijas
Universitates Pedagogijas, psihologijas un
makslas fakultates, SIA “Bio RE”, SIA “IT
kompetences centra”, NBS Valodu skolas,
Ventspils Augstskolas, Tromses Universi-
tates (Norvégija) un Baldones bibliotékas.
Rakstos skarts plass zinatniski praktisku jau-
tajumu loks — bérna valodas attistibas bio-
logiskie, socialie un pedagogiskie nosacijumi,
jédzienu uztvere un interpretacija, vecvecaku
apziméjumu un darbibas vardu lietojums,
bérna runas faktu nozime valodas struktlr-

vienibu analizé, latvieSu valodas apguves
problémas monolingvala un bilingvala vidé
pirmsskola un skola un sarunvalodas, dialo-
ga veidoSanas prasmju attistiSanas iespéjas,
literara darba jégpilna uztvere un valodas ro-
talas nozime dzejas lasisana, ka ari latvieSu
valodai atbilstoSu teksta lasamibas formulu
izstrade. Petijumos atspoguloti Latvijas bér-
nu valodas pétijumu virzieni un problémas.
Ka norada krajuma sastaditajas, zinatniskie
raksti iepazistina ar bérnu domasanu un pa-
saules uztveri, valodas apguves procesu un
valodisko jaunradi, apliecinot to, ka “bérnu
valoda ir komplekss pétiSanas objekts, nevis
vienkarSota pieaugu$o valodas miniatira”
(Markus, Vulane 2015: 7).

Z. Anspokas un |. Tommes-Jukévicas
darbos atklats tas, ka latvieSu valodu apglst
bilingvals bérns pirmsskolas un sakumskolas
vecumposma. Z. Anspokas raksta uzmaniba
pievérsta divvalodiga bérna valodas un runas
attistibas jautajumiem un skolotaja profesio-
nalitates aspektiem pirmsskola un sakumsko-
la. Autore uzskata, ka arvien aktualaks k|ust
jautajums par treSo valstu valstspiederigo
bérnu iesaistiS8anos latvieSu macibvalodas
izglitibas iestadés, jo Siem bérniem latvieSu
valodas lietoSanas pieredze ir |oti maza vai
tas vispar nav. Masdienas divvalodiba izgliti-
bas iestadés ar latvieSu macibvalodu ir attie-
cinama ne tikai uz bérniem no etniska zina
jauktajam gimeném vai mazakumtautibu
bérniem, kuri péc vecaku vélmes apmeklé Sis
izglitibas iestades. Gan pirmsskola, gan sa-
kumskola macas bérni, kuri nak no latvieSu
gimeném, bet kadu laiku kopa ar vecakiem
ir dzivojusi arpus Latvijas un sava mitnes
zemé macijusies §is valsts valoda. Atgrie-
Zoties Latvijas izglitibas iestadés, Sie bérni
doméasana, savu spriedumu veidoSana biezi
izmanto divu valodu sistémas. Divvalodigs
bérns ienak ari izglitibas iestade — pirms-
skola un sakumskola, kura vinam jamacas
vai nu viena no vecaku valodam, vai ari kada
cita valoda. Lai iedzilinatos divvalodiga bérna
runas problémas un meklétu to risinasanas
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iespejas, pétijuma autore intervejusi 50 sko-
lotajus, kuri strada pirmsskola un sakumsko-
la ar latvieSu macibvalodu. Intervijas mérkis
bijis atrast tos skolotajus, kuri pasi ir augusi
divvalodiga gimené. Ka norada Z. Anspoka,
iegutie empiriska pétijuma dati |auj secinat,
ka divvalodigu bérnu abu valodu prasme ir
atkariga no vides, kura vini uzturas, attieci-
bam starp gimenes locekliem, vienaudziem
un citiem bérnu dzivé svarigiem cilvekiem.
Ikvienam pedagogam, kur$ strada $ada vide,
lietderigi bltu iellkoties raksta un apzinaties
tas problémas, ar kuram bls jasaskaras pe-
dagogiskaja procesa (valodas kodu jaukSana
resp. dzimtas valodas interference, situacijas
izpratne, lai skoléns nejustu psihologisko un
emocionalo diskomfortu, asimilacijas problé-
mas u. c.). Raksta autore norada uz nozimi-
giem skolotaja profesionalitates aspektiem,
pieméram, “prasmi, netraucéjot bérna domas
virzibai, pievérst uzmanibu valodas un runas
klidam, kas ir neatnemama divvalodigas
dzives sastavdala, tadé| skolotajam ir svarigi
analizét, kad un kuras situacijas tas labot, lai
nevis traucétu, bet tiesi otradi — stimulétu
bérna runas darbibu” (Anspoka 2015: 21).
Savukart |. Tomme-Jukévica pétijuma
“Pirmsskolas vecuma rusofono bérnu latvie-
Su valoda: apguves morfologiskais aspekts”
noradijusi uz to, ka Latvija bilingvalo ber-
nu latvieSu valodai Iidz Sim nav pievérsta
pienaciga uzmaniba, nav plasak analizéta
pirmsskolas vecuma rusofono bérnu latvieSu
valoda ka otra valoda (V2) fonétiska, mor-
fologiska, leksiska u. c. aspektd. “Laika,
kad tiek risinats jautajums par latvieSu va-
lodas apguvi mazakumtautibu pirmsskolas
iestadés, ir svarigi izpétit uzkrato pieredzi,
izzinat, ar kadam lingvistiska rakstura prob-
lEmam nakas saskarties macibu procesa”
(Tomme-Jukévica 2015: 245) uzskata péti-
juma autore. Raksta, kura pamata ir autores
promocijas darba veiktais pétijums (viens no
pirmajiem $ada veida pétijumiem Latvija),
sniegts ieskats pirmsskolas vecuma rusofo-
no bérnu latvieSu valodas ka otras valodas

apguvé morfologiska aspekta, identificéjot
un skaidrojot grutak apglistamas morfolo-
giskas vienibas, analiz€jot datus, kas iegti,
izmantojot autores izstradato gramatikas tes-
tu seSgadigu bérnu latvieSu ka otras valodas
receptivo un produktivo prasmju noteik$anai.
|. Tommes-Jukévicas izstradatais teorétiskais
pamatojums un gramatikas tests valodas re-
ceptivo un produktivo prasmju noteikSanai
varétu lieti noderét ikvienam pirmsskolas pe-
dagogam, lai pétitu bilingvalu bérnu prasmi
saprast un lietot latvieSu valodas izteikumus
atbilstosi gramatikas likumibam, ka ari sek-
migak izvéletos macibu saturu.

Nozimiga ir A. Atvara raksta “Tekstu la-
samiba sakumskola” pieteikta probléma —
lasitprasmes testu, lasamibas formulu un
koeficientu, lasamibas kritériju trikums, péc
kuriem ranzét bérna lasitprasmi atbilstosi ve-
cumam. Ta ka latvieSu valodai Iidz S§im nav
izstradatas lasamibas formulas, pétijums
Versts uz to, lai glitu pieredzi minéto formulu
izstradé un iegltu konkrétai mérkgrupai —
sakumskolas skolénu grupai (1.—4. klase) —
adresétu lasamibas formulas variantu. §ajé
vecuma bémi sak apgut lasiSanu un nostipri-
na lasiSanas pamatus. Pétiljuma apraksts un
taja iegltie rezultati varétu bat labs iedves-
mas avots sakumskolas macibu komplektiz-
devumu autoriem, domajot par to, kadi teksti
latvieSu valoda bitu jaizvélas, lai lasisanas
pamati bérniem tiktu nostiprinati kvalitativi
un bérni lasitu ar interesi. Ka norada raksta
autors, “Sie padomi noderétu macibu grama-
tu un citu tekstu autoriem, kuri gatavo mate-
rialus sakumskolas vecuma grupai. Pétijuma
metodika un rezultati ir noderigi ari tiem, kuri
gatavojas izstradat lasamibas formulas citam
valodam” (Atvars 2015: 29).

Viktorijas Kuzinas, Rasmas Purmales un
Vladislavas UrSulskas rakstos uzmaniba pie-
vérsta tam, ka bérni dazada vecuma apgist
latvieSu valodu macibu procesa pirmsskola
un pamatskola.

Ka zinams, viena no butiskam musdienu
izgltibas problemam ir saistita ar skolénu
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gatavibu studijam augstskola — biezi vien
vinu pamatzinasanu un prasmju limenis izvé-
|étaja nozaré ir nepietiekams. Tam ir vairaki
iemesli. ArT topoSo skolotaju programmas sa-
skaramies ar to, ka studentu valodas kvalitate
un valodniecibas visparigo pamatjautajumu
zinaSanas ir virspuséjas. Lai izzinatu, kapéc
ta notiek, V. Kuzina ir veikusi nelielu pétiju-
mu, kura rezultati analizeti raksta “Musdienu
latvieSu valodas apguve skola: ieskats dazas
problémas”, un apliko dazas problémas, kas
saistitas ar latvieSu valodas sekmigas apgu-
ves iespéjam pamatskola. Autore centusies
noskaidrot, ka pirma kursa studenti izprot
visparigas valodniecibas jautajumus, kas
apguti pamatizglitibas un vidéjas izglitibas
posma un ir nozimigi ikvienam izglitotam cil-
vékam valodas ka fenomena uztverei un tas
sistémas izpratnei, ka tiek uzkratas zinasa-
nas par latvieSu valodas attistibas vésturi un
statusu valstl un pasaulg, vai Sie jautajumi
tiek aplukoti macibgramatas. Izmantojot an-
ketéSanu un aptauju, zinatniece noskaidro-
jusi studentu — topoSo skolotaju — viedokli
par misdienu latvieSu valodas pastavésanas
iespéjam nakotng, proti, dzimtajai valodai ka
macibu satura dalai ierddama Tpasa vieta, jo
tiesi valoda ir bagatigas etnokulturalas infor-
macijas glabataja. Nozimigs un véra liekams
ir autores rosinajums gan valodas vides vei-
dotajiem (piem., zurnalistiem, TV raidijumu
vaditajiem, politikiem u. c), gan izglitibas
satura izstradatajiem un istenotajiem Latvi-
ja apzinaties koptas valodas ka musu tautas
bagatibas nozimibu. V. Kuzina norada, ka
ikvienam skolotajam jarlip€jas par savas un
skolénu runas kvalitati, un iesaka pedagogis-
kaja procesa izmantot vértiborientétu pieeju,
piedavat skoléniem tadu macibu materialu,
kuru apgustot batu iespéjams izzinat un
iepazit latviskas vértibas, salidzinat tas ar
citu etnosu vertibam un mérktiecigi izman-
tot gltas zinasSanas sava praktiskaja riciba.
Raksta autore uzskata — “iepazistot vispari-
gas valodniecibas pamatjautajumus un dzim-
tas valodas attistibas vésturi un masdienu

situaciju, skolenam veidojas ne tikai labaka
izpratne par valodas ka fenomena lomu katra
cilveka un etnosa dzive, bet ari valodas ver-
tibas apzina” (Kuzina 2015: 72). Tapat péet-
niece atzist, ka, stradajot ar studentiem —
topoSajiem skolotajiem —, nakas saskarties
ar to, ka pasliktinas latvieSu valodas pras-
me, ipasi pareizrakstibas, interpunkcijas un
pareizrunas prasme. Daudziem studentiem ir
nepietieckamas zinasanas par valodniecibas
visparigajiem jautajumiem un valodas sisté-
mu. Pétijuma konstatétie nepietiekamu zina-
Sanu iemesli ir $adi: macibu materials par
visparigas valodniecibas jautajumiem maci-
bu lidzeklos lielakoties piedavats formali, tas
neraisa skolénu izzinas darbibu, runas kultd-
ras jautajumi aplikoti no normas viedok|a,
maz saistot ar valodas funkcionalo aspektu,
nelielais latvieSu valodas stundu skaits ne-
déla, lielais skolenu skaits klasé, skolotaju
parslodze un liels laika patéring, gatavojot
stundu, jo, atsaucoties uz minétajam prob-
IlBmam, nav pietiekama metodiska nodrosi-
najuma u. c. Raksta aktualizétie jautajumi ir
nozimigi, tiem bitu pievérSama lielaka véri-
ba pamatizglitibas posma un ari vélak, vei-
dojot vidéjas izglitibas macibu saturu.

Rakstu krajuma lasitajiem ir iespéja
iepazities ar Tromses Universitates (UiT The
Arctic University of Norway) doktorantes
0. Urekas pétijumu “Zilbju struktira latvie-
Su valoda: no eksperimentiem, fonologiskiem
procesiem un bérnu valodas gutie pieradiju-
mi”, kura analizéta varda zilbiska struktira
un skatitas zilbes robezu noteikSanas prob-
lemas, izmantojot bérnu runas faktus un ek-
sperimentala pétijuma rezultatus, kuri lieci-
na, ka sonoritates secibas princips un zilbes
maksimala sakuma princips latvieSu valoda
ietekmé intervokalo lidzskanu savienojumu
sillabifikaciju.

Viens no virzieniem, kura strada Bérna
valodas pétijumu centra specialisti, ir saistits
ar dazadu valodas vienibu funkcioné$anu bér-
nu runa. R. Purmales un V. UrSulskas raksta
“Darbibas vardu lietojums tris lidz Cetrus
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gadus veca bérna rund” uzsvéerta pardomati
organizétas, attistosas valodas vides nozimi-
ba bérna vardu krajuma bagatinasana. “Ja
bérns saprot varda jegu, tad spej ari formulét
domu, savas izjutas, var brivi operét ar vardu.
Valodas méciba ir ciesi saistita ar apkartéjas
dzives norisém, ar valodas un domasanas at-
tistiSanu,” uzskata raksta autores (Purmale,
UrSulska 2015: 143). No pedagogiska vie-
dokla raugoties, véra nemama ir atzina par
daudzveidigiem pedagogiskiem lidzekliem
(atteli, rotallietas u. c.), uzdevumiem, vardu
spélém, jo Tpasi rotaldam u. tml., kas pakape-
niski attista un bagatina bérna runu un sek-
meé vardu krajuma paplasinasanos.

A. Taurina pétijuma “LatvieSu bérnu iz-
mantotas uzrunas formas multikulturala
vide” pievérsusies maz pétitajai 5-7 gadus
vecu bérnu lietoto uzrunas formu un dialog-
runas attistibai un analizéjusi dazadus bérnu
dialogrunas faktorus. Autore noradijusi, ka
paslaik pieejama metodiska literatiira latvie-
Su valodas apguvei pirmsskola, kura risinats
uzrunas formu apguves sekmésanas temats,
ir nepietiekama. Vina uzskata, ka bérnu
iepazistinaSana ar literariem darbiem varétu
sniegt konkrétus piemerus sekmigas uzrunas
atdarinasanai, tapéc paraugam pétniece pie-
dava dazus darbu fragmentus, kuri var lieti
noderét gan pirmsskolas izglitibas iestazu pe-
dagogiem, gan vecakiem.

Viens no veidiem, ka bérns iepazist pa-
sauli, ir rotala. BVPC zinatnieki jau vairakus
gadus péta rotalas nozimi bérna attistiba.
éajé rakstu krajuma lasitajam ir iespéja iepa-
zities ar atzinam par rotalu ka tadu situaciju
raditaju, kuras bérns var eksperimentét ar va-
lodu, tieSi un netiesi vingrinoties dialogrunas
prasmes apguve. Tas paustas |. Stangaines
pétijuma “Pirmsskolas vecuma bérna sarun-
valoda rotalas”. Pétot pirmsskolas vecuma
bérnu prasmi rotalas laika iesaistities dialoga
atbilsto$i sazinas situacijai, autore ir apko-
pojusi gan nozimigakas teorétiskas atzinas
par rotalu, gan batiskus praktiskas pieredzes
faktus, ka ari izveidojusi dialoga struktiras

paraugus, kas izmantojami, rotalas laika at-
tistot bérnu dialogrunu.

Rotalajas ne tikai bérni, bet ari pieau-
gusie. Valodas rotalu dzeja un tas nozimibu
dazados aspektos atklajusi I. Stikane raksta
“Valodas rotala — pasaules iepaziSanas ro-
sinataja jaunakaja dzeja bérniem”. Pétniece
norada, cik valodas rotalai dzeja ir daudzvei-
digas iespéjas: var izmantot dazada apjoma
teksta un valodas vienibas — pantus, rindas,
frazes, vardus, zilbes, skanas, ari iespaidus,
ko tie rada — skaniskumu, ritmu, télus, télai-
nibu, pantu formas (skaitampantus, “meles
mezgus”, dzejolus-miklas, dzejolus-rébusus,
limerikus, akrostihus, anagrammas u. c.).
“ArT pati rotalaSanas var izpausties bezgala
daudzveidigi — ka atkartojumi, variacijas,
parfrazéSana, uzskaitijumi, vardu, jédzienu
un télu blivejumi, atskanu virknes, paradoksi,
ironija, acgarniba, tieSas un parnestas nozi-
mes saspéle, parsteidzoSu sakaribu veido-
Sana, kuras vards, zZime paradas ekspresivi,
télaini, daudzslanaini un polifunkcionali. Ari
aforismu, dazadu teicienu, izteicienu, oka-
zionalismu, personvardu, onomatopoézes lie-
toSana var bit valodas rotalas rosinajums,”
secina raksta autore (Stikane 2015: 206).
Noskaidrojot, ka visjaunakaja latvieSu dzeja
sastopama valodas rotala rosina lasitaja pa-
saules iepaziSanas procesu, |. Stikane ieli-
kojusies daudzu autoru darbos, kas publicéti
pedejos piecos gados un ir izcili un rotaligi.
Jaunadkaja dzeja bérniem — Ulda Ausekla,
Pétera Bravera, Maras Cielénas, Jura Kron-
berga, Maijas Laukmanes, Aivara Neibarta,
Mara Rungula, levas Samauskas, Indras
Sproges un Renara Kaupera, Karla Verdina,
Vika (Viktors Kalnin$), Ineses Zanderes dar-
bos — mazajiem lasitajiem tiek piedavatas
lieliskas iespéjas viegli un rotaligi apgut bur-
tus un iegaumeét alfabétu, valodas rotalas
ar redzes un dzirdes dominanti, aspratibas,
joki, dzirdes, taustes, garSas, ozas sajitas,
skaitampanti, miklu dzejoli, ritms, atskanas,
ietilpigi dzejas teli u. c. valodas lidzekli. No
didaktiska viedok|a raugoties, raksta ir daudz
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interesantu ideju, ka pirmsskolas vecuma
konkréta rakstnieka dzeju izmantot valodas
apguves procesa, valodas rotalas un pasaules
izpéte, lai ta bitu interesanta un aizraujosa.

I. Freibergas pétijuma “Literara darba je-
gas limeni pirmsskolas vecuma un to izpaus-
mes bérna valoda” aktualizéta atzina par
dailliteratiras nozimi bérna individualitates
un personibas attistiba, jo, iepazistot sociali
nozimigas vértibas, normas, dazadus uzvedi-
bas modelus un problému risinaSanas vari-
antus, bérns apjedz cilvéciskas mijiedarbibas
jégu, macas regulét savu uzvedibu. Lai gan
pedagogiskaja teorija uzkrajies plass atzinu
klasts par dailliteratlras nozimi personibas
attistiba, tomeér, ka norada autore, trikst
teorétisku un empirisku pétijumu par dailli-
teratiras tekstu jégas limeniem pirmsskolas
vecuma bérna apzina. éajé pétijuma pirmo
reizi ir formuléti un empiriski parbauditi jégas
[imeni saistiba ar literaro darbu uztveri pirms-
skolas vecuma un to izpausmi bérna valoda.
Ar izstradato pétijumu batu ieteicams iepazi-
ties ne tikai pirmsskolas, bet ari pamatskolas
un vidéjas izglitibas specialistiem, ipasi tiem,
kuri saistiti ar literatlras apguvi skola, jo tek-
sta jégas limenu izpratne sagada ne mazums
problému arl sakumskolas, pamatskolas un
pat vidéjas izglitibas posma, ne vienmér sko-
leni spéj izprast teksta idejisko saturu augsta-
kaja personiskas jegas limen.

Raksta izlasams vértigs teorétiskais ma-
terials par jégas limeniem, jégas aspektiem,
skaidroti jégas limeni par literaro darbu
pirmsskolas vecuma un to saturs bérna ap-
zina. Teorétiski formulétos jégas limenus par
literaro darbu pétniece parbaudijusi empiris-
kaja pétijuma, kura izkristalizéjusies nozimi-
gi secinajumi, kas véra nemami pirmsskolas
pedagogiem, stradajot ar dailliteratiras un
folkloras tekstiem, proti, “pirmsskolas spe-
cialistiem nepiecieSama izpratne par teksta
jégas limeniem bérna apzina, to pazimém un
ietekmi uz bérna personibas attistibu; iedzili-
nasanas jautadjumos par tekstu atlases un to
iepazianas optimaliem nosacijumiem, kas

sekme teksta uztveri personiskas jégas lime-
ni” (Freiberga 2015: 65).

E. Skudras interesi par bérnu valodas
izjitu un valodas lietojumu rosinajusi savu
bérnu runasana un Baldones bérnunama au-
dzinataja pieredze 19 gadu garuma. Raksta
“Bérni izsecina valodas sistemu” autors ield-
kojies bérnu valodas izpétes vesturg, ka ari
pievérsies interesantiem bérnu valodas jaun-
rades piemériem. Kaut arl sakotnégji autoru,
tapat ka vairumu pieaugus$o un bérnu valodas
pétnieku, saistijis faktors, ka bérna valoda ir
amizanta, Tpatna un atSkiras no pieauguso
runas, tikai pakapeniski vin§ atskartis, ka
bérna valodai ir ari augsta zinatniska vértiba.
Raksta atklatas interesantas likumsakaribas,
ka bérni rada valodu un ar savu valodas izjatu
apgust ne tikai gramatiskas, bet ari leksiskas
paradigmas. Pétnieks rosina pallkoties uz
bérna valodu bérna acim.

Ikvienam pedagogam vértigi bltu iepazit
S. Tabeles raksta “Runas un valodas sekmi-
gas attistibas priekSnosacijumi” apkopotas
teorétiskas atzinas par bérnu runas sekmigas
attistibas priek$noteikumiem. Autore nora-
da, ka macibu programmu satura sekmigai
apguvei skola ir nepiecieSama pietieckama
prasme lietot visus runas darbibas veidus,
bet jo Tpasi prasme lasit un rakstit, ko nevar
sekmigi apgUt, ja runas un valodas attistiba ir
aizkavéta. Pétniece pievérSas problémai, ka,
parzinot bérna valodas attistibas posmus un
valodas apguves likumsakaribas, iespéjams
mazinat valodas traucéjumu rasanas iespéjas
un So traucéjumu ietekmi uz bérna attistibu
kopuma. Lai labak izprastu bérna valodas ap-
guves saméra ilgo procesu, pedagogi, vecaki,
vecvecaki, izlasot raksta piedavato teorétisko
parskatu, var pilnveidot savas zinasanas par
bérna valodas attistibas posmiem un to sav-
dabibu.

J. Raipulis piedava ieskatu pétijumos par
valodas veidoSanas biologiskajiem pamatiem.
Raksta “Bérna runas biologiska baze” izklas-
titas atzinas par valodas senumu, cilvéka
runas sistému, bérna smadzenu nobrieSanu
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valodai, meitenu un zénu atSkirlbam valodas
apguvé un domasana varétu bit saistosas ne
tikai pirmsskolas, bet ikvienam pedagogam
un ari vecakiem.

RPIVA Bérna valodas pétijumu centra
lingvistiski analizé ne tikai bérnu valodas
atSkiribas vai atbilstibu pieauguso valodai,
bet veido ari latviski rundjosSu bérnu valo-
das datu bazi. levéeribas cienigs ir D. Markus
pétijumu cikls, kura iegits bagats materials
par to, ki bérni saprot un skaidro dazadus
jédzienus, pieméram, laime, valsts, vecums,
atklajot savu skatijumu ne tikai verbali, bet
art vizuali — ziméjuma. §ajé rakstu kraju-
ma lasitajam tiek piedavats D. Markus un
D. Bérzinas pétijums par jeédzienu prezidents
un krize uztveri un interpretaciju bérnu stas-
tijumos un ziméjumos. Petijuma “Bérnu so-
cializéSanas izpausme valoda” pirmo reizi
Latvija tiek analizéta bérnu socializé$anas,
izmantojot bérnu valodas dotumus. Raks-
ta analizéto materialu uzskatami papildina
16 bérnu (vecuma no 5 lidz 9 gadiem) zZimé-
jumi un skaidrojumi par jédzieniem briviba,
krize, prezidents. Ka norada autores, “Bérnu
sniegtais jédzienu skaidrojums parada gan
individualo domasanas attistibas pakapi,
gan ari socializacijas ietekmi uz bérnu speju
interpretét jedzienu semantiku”.

D. Markus pétijuma “Jédziens briviba
Latvijas bérnu stastijumos latvieSu un krie-
vu valoda” analizéti studentu pedagogiskas
prakses laika apkopotie un raksta autores
savaktie 79 latviski un 53 krieviski runa-
joSu 4-8 gadus vecu bérnu skaidrojumi un
Ziméjumi par jédzienu briviba. Lai ilustrétu
iegutas atzinas, raksta analizéti daudzi inte-
resanti bérnu valodas pieméri. legltie kon-
kreta jedziena bérnu skaidrojumi nosaciti
iedaliti vairakas grupas. Pétijuma novitate ir
ari ta, ka pirmo reizi bérna valodas attistibas
vesturé analizéts, ka jeédzienu briviba saprot
ne tikai latviski, bet ari krieviski runajosi bér-
ni, kas 21. gs. dzivo Latvija. Petijuma autore
secina, ka krieviski runajo$o bérnu stastijumi
btiski neatSkiras no latviski stastitajiem un

tajos atklajas nemainigas vértibas — ricibas
briviba, gimene un daba, kas savukart rada,
ka “bérnitba mums ka cilvekiem ir vairak kopi-
ga neka atSkiriga, jo bérnu dzivé vél nav lielas
socialas un politiskas dzives ietekmes, bér-
ni neparzina uzvedibas normas, etiketi, maz
ietekméjas no stereotipiem, vinu atskiribas
lielako tiesu pamatojas uz gimenes kultiiras
tradicijam” (Markus 2015: 108). Autore ari
norada, ka brivas, neatkarigas valsts ideja
tikai latvieSu bérnu stastijumos, domajams,
skaidrojama ar to, ka latvieSu gimenés S§i
ideja tiek vairak pieminéta ka Tpasa veértiba.
Nelielas atSkiribas gimeniskajas tradicijas pa-
radas ari ka fakts, ka krieviski runajoSie bérni
vairak piemin cirku, stastijumos latvieSu va-
loda to nosaucis tikai viens bérns.

A. Vulanes interesantaja pétijuma “Vec-
vecaku nosaukumi latvieSu bérnu spontanaja
rund” analizéti latviski rundjoSu 1-5 gadus
vecu bérnu spontanas runas materiali, no-
skaidrots, ka bérnu runa korelé radniecibas
termini un radniecibas apziméjumi, kadi va-
lodas lidzekli tiek izmantoti musdienu bérnu
runa, nosaucot vecvecakus, kada ir nomina-
cijas specifika un vecvecaku nosaukumu de-
rivativas patnibas. Raksta autore izmanto-
jusi Bérnu valodas vardnica (Freidenfelds et
al. 2009) un vecakiem paredzétaja interneta
vietné www.mammamuntetiem.lv apkopotos
valodas materialus, aptaujas laika (veikta
50 vecaku un citu pieauguso aptauja)
iegltos materialus un bérnu spontanas ru-
nas faktus. Raksta analizeti bérnu runa lie-
totie vecvecaku apziméjumi, starp kuriem
ir gan pasu bérnu raditi vardi, gan izlokSnu
leksiskas vienibas un to parveidojumi, gan
aizguvumi un to varianti, ka ari visparzina-
mie termini vecamate, vectévs un to daza-
das variacijas. Nozimigs ir pétijuma autores
atzinums, ka “pirmsskolas vecuma bérnu iz-
mantotie radniecibas apziméjumi sniedz ne
tikai lingvistisku, bet ari socialu informaciju
par vecvecaku lomu bérna dzive, lauj izzi-
nat dazados sabiedribas attistibas posmos,
dazados novados un gimenés pastavoso
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tuvinieku nominacijas tradiciju un pédejos
gadu desmitos notikusas parmainas, tapéc
ta uzskatama par batisku valodas pétijumu
objektu” (Vulane 2015: 315).

Uzskatu, ka izdotais zinatnisko rakstu
krajums ir gan ar paliekoSu zinatniski praktis-
ku vertibu, gan unikals izzinas materials un
ierosmes avots dazadu nozaru specialistiem,
jo 1pa8i pedagogiem. Tas lauj labak iepazit
bérnus un vinu valoda ietérpto pasauli. Tas,

ka tieSi RPIVA Bérna valodas pétijumu centra
profesionali iesaistijusies jaunaja starptautis-
kaja projekta “LatvieSu valodas monolingvala
un bilingvala apguve: riki, teorijas un lieto-
jums” (LAMBA), vie$ parliecibu, ka més na-
kotné sagaidisim vél daudz jaunu teorétisku
atzinu un praktisku risinajumu bérna valodas
pétijumu joma.

Elita Stikute



